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Wichtige Sicherheitsinformationen

Wichtige Sicherheitsinformationen

Schutz vor Infektionen

Halten Sie sich an die Infektionsschutzrichtlinien lhrer
Einrichtung far den Umgang mit Blutproben.

Es besteht ein potenzielles Infektionsrisiko.

» Medizinische Fachkrifte, die das cobas b 101
instrument verwenden, miissen beachten, dass alle
Gegenstédnde, die mit menschlichem Blut in Kontakt
kommen, eine potenzielle Infektionsquelle darstellen.

» Aulerdem ist zu beachten, dass
Kreuzkontaminationen eine potenzielle
Infektionsquelle fiir Patienten darstellen.

'Q' Im Benutzerhandbuch des cobas b 101 instrument
und in den Packungsbeilagen der Reagenztréger finden
Sie wichtige Informationen.

ACHTUNG

Diese Kurzanleitung ist nicht als Alternative fiir das
Benutzerhandbuch gedacht

» Bitte lesen Sie das Benutzerhandbuch des
cobas b 101 instrument sorgféltig, bevor Sie das
Geréat das erste Mal verwenden.
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Allgemeine Informationen

So finden Sie lhre Roche-Kontaktdaten

Materialien

Das cobas b 101 instrument ist fiir den professionellen
Einsatz im klinischen Labor oder am Point-of-care (PoC)
bestimmt. Das Gerat kann entsprechend den
Anforderungen lhrer Einrichtung konfiguriert werden,
und bestimmte Funktionen, wie z. B. die Eingabe der
Benutzer-ID, kénnen deaktiviert werden.

Bei allen Fragen zum cobas b 101 instrument, auf die
Sie in dieser Kurzanleitung, im Benutzerhandbuch oder in
den Packungsbeilagen keine Antwort finden, wenden Sie
sich bitte an den Roche Kundendienst.

Falls es entsprechend konfiguriert ist, verhindert das
cobas b 101 instrument die Durchfiihrung von
Patiententests, wenn Kontrolltests fehlgeschlagen sind
(QC-Sperre).

Die QC-Sperre besteht, wenn

= versucht wird, Patiententests durchzuftihren, und
keine Kontrollen in dem Zeitintervall oder der
Haufigkeit, die in lhrer Einrichtung vorgeschrieben ist,
durchgefiihrt wurden.

= Kontrollen durchgeftihrt wurden, die Kontrollwerte
jedoch aufderhalb des zuldssigen Bereichs lagen.

Fehlermeldungen werden angezeigt, um auf einen
Systemzustand hinzuweisen, der eine bestimmte Aktion
erfordert. Fiihren Sie die auf dem Touchscreen
angegebene Aktion durch, tippen Sie auf «, und fahren
Sie mit den Tests fort.

1. Gehen Sie auf unsere Website www.roche.com.

2. Wahlen Sie Ihr Land aus, um die Kontaktdaten der
Niederlassung in Ihrem Land zu finden.

Zur Durchftihrung von Patienten- und Kontrolltests

bendétigen Sie die folgenden Materialien:

= cobas b 101 instrument

= cobas HbA1c Test

= cobas Lipid Panel

= cobas CRP Test

= cobas HbA1c Control

= cobas Lipid Control

= cobas CRP Control

= cobas HbA1c QC Info Disc, cobas Lipid QC Info Disc
und cobas CRP QC Info Disc (im jeweiligen Kontrollkit
enthalten)
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cobas b 101 instrument

A Deckel E Deckeltaste
B Touchscreen F
C Vordere Liftungsoffnung G Anschluss fiir Basisstation
D Ein-/Aus-Schalter H USB1-Anschluss
Deckel
Touchscreen
Deckeltaste

Eingangsbuchse fiir 12-V-Gleichstrom

USB1-Anschluss

Anschluss fiir Basisstation

I Anschluss fiir Barcode-Scanner

Eingangsbuchse fiir 12-V-Gleichstrom J  USB2-Anschluss. Zum AnschlieRen eines

USB-Sticks oder eines Druckers.

K Hintere Liftungsoffnung

Wird mit der Taste Offnen auf dem Touchscreen
geoffnet, z.B. um einen Reagenztrager fiir eine Messung
einzusetzen. Lassen Sie den Deckel wahrend der
Messung geschlossen.

Zeigt Tasten, Symbole, Informationen und Testergebnisse
an. Um eine Funktion auszuwahlen, tippen Sie leicht auf
die betreffende Taste auf dem Bildschirm.

Mit dieser Taste kann der Deckel ge6ffnet werden, wenn
das Gerat ausgeschaltet ist.

Hier wird das Kabel des Netzteils angeschlossen, um das
Geréat mit 12-V-Gleichstrom zu versorgen.

Zur Verbindung mit einem PC.

Zur Verbindung mit einem Netzwerk (iber eine
Basisstation.




cobas b 101 instrument

A Temperatursensor C Barcodesensor
B Oberes Heizsystem D Drehteller
E Unteres Heizsystem
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cobas b 101 instrument — Reagenztrager

Bedruckte Seite der HbA1c Disc. Bedruckte Seite der Lipid Disc. Bedruckte Seite der CRP Disc.
(Klappdeckel rot.) (Klappdeckel gelb.) (Klappdeckel blau.)

Riickseite der CRP Disc.

Ansaugspitze der HbA1c Disc. . Ansaugspitze der CRP Disc.

HbA1c QC Info Disc. Lipid QC Info Disc. CRP QC Info Disc.




HbA1c-Einzeltest

./

1 Schalten Sie das Gerat ein. 2

Patiententestmodus

( Einzeltests )

( Dual Tests HbAlc+Lipid )

Tippen Sie auf Patiententest und 3 Offnen Sie die Schutzhiille der
dann auf Einzeltests. HbA1c Disc und entnehmen Sie
den Reagenztrager.

4 Offnen Sie den Klappdeckel 5
vollsténdig.

'Q' Der Reagenztrager darf nur
seitlich und am Klappdeckel
gehalten werden. Die transparenten
Bereiche dirfen nicht bertihrt
werden.

Bitten Sie den Patienten, sich die 6 Reinigen Sie die Seite des Mittel-
Hande mit Wasser und Seife zu oder Ringfingers mit einem
waschen, um fettige Substanzen zu Alkoholtupfer, und trocknen Sie die
entfernen. Spilen Sie samtliche Stelle mit einem sterilen Tupfer ab.

Seifenreste mit reichlich Wasser
von den Fingern ab. Trocknen Sie
die Hande ab.

'Q' Warmes Wasser hilft, die
Durchblutung anzuregen.
Handcreme und Seife kénnen
Substanzen wie Glyceride, Glycerol
und Ethylenglykol enthalten.

7 Punktieren Sie die Fingerbeere 8
seitlich. Wischen Sie den ersten
Blutstropfen ab.

1

Halten Sie den Ansaugpunkt des 9 Halten Sie die Ansaugspitze an den
mit der beschrifteten Seite nach Blutstropfen, bis der markierte
oben zeigenden Reagenztragers Bereich mit Blut gefillt ist.

Gber den Blutstropfen.

Achten Sie darauf, dass Sie das Blut
nur auf die Ansaugspitze auftragen,
um eine Kontamination des
Reagenztrégers zu vermeiden.
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10 Uberpriifen Sie das Probenvolumen:
Der blaue Bereich muss sich ganz
mit Blut gefllt haben.

Patiententest
Pat:PATOO1
PATIENT A

1. Reagenztrager
vorbereiten

2. Deckel offnen, wenn
Reagenztrager bereit ist

11 VerschlieRen Sie den Klappdeckel 12 Um den Deckel des Gerétes zu
des Reagenztragers fest. offnen, tippen Sie auf dem
Wenn der Klappdeckel richtig Touchscreen auf Offnen.
geschlossen ist, kann er nicht mehr
geoffnet werden.

13 Setzen Sie den Reagenztréager in
das Gerét ein. Achten Sie darauf,
dass die bedruckte Seite nach oben
zeigt, und dass Sie die
transparenten Bereiche nicht
beriihren.

Patiententest 1l

Pat:PATO01 Par:HbAlc
PATIENT A Lot:783041

20.04.2017 14:13

HbAle  5.0% osn)
HbAlc 31 arco

(I

14 SchlieRen Sie den Deckel des 15 Wenn der Alarm aktiviert ist, horen
Gerétes. Sie einen Piepton. Um den Test zu
Die Messung beginnt automatisch beenden, tippen Sie auf dem
und dauert etwa 5 Minuten. Touchscreen auf ¢ und entsorgen

Sie den Reagenztrager
vorschriftsgemals.




Lipid-Einzeltest

./

1 Schalten Sie das Gerat ein.

Patiententestmodus

( Einzeltests )

( Dual Tests HbAlc+Lipid )

2 Tippen Sie auf Patiententest und
dann auf Einzeltests.

3 Offnen Sie die Schutzhiille der Lipid
Disc und entnehmen Sie den
Reagenztrager.

4 Offnen Sie den Klappdeckel
vollsténdig.

'Q' Der Reagenztrager darf nur
seitlich und am Klappdeckel
gehalten werden. Die transparenten
Bereiche dirfen nicht beriihrt
werden.

5 Bitten Sie den Patienten, sich die
Hande mit Wasser und Seife zu
waschen, um fettige Substanzen zu
entfernen. Spiilen Sie sdmtliche
Seifenreste mit reichlich Wasser
von den Fingern ab. Trocknen Sie
die Hande ab.

'Q' Warmes Wasser hilft, die
Durchblutung anzuregen.
Handcreme und Seife kénnen
Substanzen wie Glyceride, Glycerol
und Ethylenglykol enthalten, die zu
falsch hohen Messwerten flihren
kénnen.

LA
|- N
6 Reinigen Sie die Seite des Mittel-
oder Ringfingers mit einem

Alkoholtupfer, und trocknen Sie die
Stelle mit einem sterilen Tupfer ab.

7 Punktieren Sie die Fingerbeere
seitlich. Wischen Sie den ersten
Blutstropfen ab.

8 Halten Sie den Ansaugpunkt des
mit der beschrifteten Seite nach
oben zeigenden Reagenztragers
Gber den Blutstropfen.

Achten Sie darauf, dass Sie das Blut
nur auf die Ansaugspitze auftragen,
um eine Kontamination des
Reagenztragers zu vermeiden.

9 Halten Sie die Ansaugspitze an den
Blutstropfen, bis der markierte
Bereich mit Blut gefillt ist.

Roche Diagnostics
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Patiententest ]

Pat:PATO01
PATIENT A

1. Reagenztrager
vorbereiten

2. Deckel offnen, wenn
Reagenztrager bereit ist

10 Uberpriifen Sie das Probenvolumen: 11 VerschlieRen Sie den Klappdeckel 12 Um den Deckel des Gerétes zu
Der blaue Bereich muss sich ganz des Reagenztragers fest. offnen, tippen Sie__auf dem
mit Blut gefiillt haben. Wenn der Klappdeckel richtig Touchscreen auf Offnen.

geschlossen ist, kann er nicht mehr
geoffnet werden.

Patientantest e
PatiPATO0] Par:
PATIENT A

Lot; 204033
01.12.2012 11:28 am
CHOL 160 mgn LDL T0 g

TG 100mgn  Menddl 90 ma

HDL FOnmga  CHLHL 2.3

(&) % J(O J( v )

az.z012 =
13 Setzen Sie den Reagenztréager in 14 SchlieRen Sie den Deckel des 15 Wenn der Alarm aktiviert ist, hdren
das Gerét ein. Achten Sie darauf, Gerétes. Sie einen Piepton. Um den Test zu
dass die bedruckte Seite nach oben Die Messung beginnt automatisch beenden, tippen Sie auf dem
zeigt, und dass Sie die und dauert etwa 6 Minuten. Touchscreen auf  und entsorgen
transparenten Bereiche nicht Sie den Reagenztrager

bertihren. vorschriftsgeman.




CRP-Einzeltest

./

1 Schalten Sie das Gerat ein.

Patiententestmodus

( Einzeltests )

( Dual Tests HbAlc+Lipid )

2 Tippen Sie auf Patiententest und
dann auf Einzeltests.

3 Offnen Sie die Schutzhtille der CRP
Disc und entnehmen Sie den
Reagenztrager.

4 Offnen Sie den Klappdeckel
vollsténdig.

'Q' Der Reagenztrager darf nur
seitlich und am Klappdeckel
gehalten werden. Die transparenten
Bereiche dirfen nicht beriihrt
werden.

5 Bitten Sie den Patienten, sich die
Hande mit Wasser und Seife zu
waschen, um fettige Substanzen zu
entfernen. Spiilen Sie sdmtliche
Seifenreste mit reichlich Wasser
von den Fingern ab. Trocknen Sie
die Hande ab.

'Q' Warmes Wasser hilft, die
Durchblutung anzuregen.
Handcreme und Seife kénnen
Substanzen wie Glyceride, Glycerol
und Ethylenglykol enthalten.

\ - N
6 Reinigen Sie die Seite des Mittel-
oder Ringfingers mit einem

Alkoholtupfer, und trocknen Sie die
Stelle mit einem sterilen Tupfer ab.

7 Punktieren Sie die Fingerbeere
seitlich. Wischen Sie den ersten
Blutstropfen ab.

|

8 Halten Sie den Ansaugpunkt des
mit der beschrifteten Seite nach
oben zeigenden Reagenztragers
Gber den Blutstropfen.

Achten Sie darauf, dass Sie das Blut
nur auf die Ansaugspitze auftragen,
um eine Kontamination des
Reagenztragers zu vermeiden.

9 Halten Sie die Ansaugspitze an den
Blutstropfen, bis der markierte
Bereich mit Blut gefillt ist.

Roche Diagnostics
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10 Uberpriifen Sie das Probenvolumen:
Der blaue Bereich muss sich ganz
mit Blut gefllt haben.

'r\

11 VerschlieRen Sie den Klappdeckel
des Reagenztragers fest.
Wenn der Klappdeckel richtig
geschlossen ist, kann er nicht mehr
geoffnet werden.

Patiententest
Pat:PATOO1
PATIENT A

1. Reagenztrager
vorbereiten

2. Deckel offnen, wenn
Reagenztrager bereit ist

12 Um den Deckel des Gerétes zu
offnen, tippen Sie auf dem
Touchscreen auf Offnen.

13 Setzen Sie den Reagenztréager in
das Gerét ein. Achten Sie darauf,
dass die bedruckte Seite nach oben
zeigt, und dass Sie die
transparenten Bereiche nicht
beriihren.

s

&

14 SchlieRRen Sie den Deckel des
Gerétes.
Die Messung beginnt automatisch
und dauert etwa 4 Minuten.

Patiententest

Pat:PATOO1 Par:CRP
PATIENT A Lot:635151
19.05.2017 11:42

GRP - 3.1man

(D)

8

15 Wenn der Alarm aktiviert ist, héren
Sie einen Piepton. Um den Test zu
beenden, tippen Sie auf dem
Touchscreen auf ¢ und entsorgen
Sie den Reagenztrager
vorschriftsgemals.




Dual Test (HbA1c und Lipid)

Patiententestmodus { Patiententest (Dual)
7 0 Vor Dual Test lesen
( Einzeltests ) 1. Lipid Disc vorbereiten und zur Seite stellen

% 4 2. HbAlc Disc vorbereiten und sofort einsetzen
( Dual Tests HbAlc+Lipid )
3. Deckel schlieBen
4. Lipid Disc einsetzen, wenn Anweisung auf dem
Bildschirm dazu auffordert

orizzo1z &
1 Schalten Sie das Gerét ein. 2 Tippen Sie auf Patiententest und 3 Lesen Sie die Anweisungen auf
dann auf Dual Tests HbA1c+Lipid. dem Touchscreen genau und tippen

Sie zur Bestatigung auf «.

4 Offnen Sie die Schutzhiille der Lipid 5 Offnen Sie den Klappdeckel 6 Bitten Sie den Patienten, sich die
Disc und entnehmen Sie den vollstédndig. Hande mit Wasser und Seife zu
Reagenztrager. waschen, um fettige Substanzen zu

entfernen. Splilen Sie sdmtliche
Seifenreste mit reichlich Wasser
von den Fingern ab. Trocknen Sie
die Hande ab.

'Q' Warmes Wasser hilft, die
Durchblutung anzuregen.
Handcreme und Seife kénnen
Substanzen wie Glyceride, Glycerol
und Ethylenglykol enthalten, die zu
falsch hohen Messwerten fiihren
kénnen.

7 Reinigen Sie die Seite des Mittel- 8 Punktieren Sie die Fingerbeere 9 Halten Sie den Ansaugpunkt des
oder Ringfingers mit einem seitlich. Wischen Sie den ersten mit der beschrifteten Seite nach
Alkoholtupfer, und trocknen Sie die Blutstropfen ab. oben zeigenden Reagenztriagers
Stelle mit einem sterilen Tupfer ab. Gber den Blutstropfen.

Achten Sie darauf, dass Sie das Blut
nur auf die Ansaugspitze auftragen,
um eine Kontamination des
Reagenztrigers zu vermeiden.

Roche Diagnostics
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10 Halten Sie die Ansaugspitze an den 11 Uberpriifen Sie das Probenvolumen: 12 VerschlieRen Sie den Klappdeckel
Blutstropfen, bis der markierte Der blaue Bereich muss sich ganz des Reagenztragers fest.
Bereich mit Blut gefillt ist. mit Blut gefillt haben. Wenn der Klappdeckel richtig
geschlossen ist, kann er nicht mehr
geoffnet werden.

13 Legen Sie die Lipid Disc zur Seite. 14 Offnen Sie die Schutzhiille der 15 Offnen Sie den Klappdeckel
Legen Sie den Reagenztrager nicht HbA1c Disc und entnehmen Sie vollstandig.
vor das Gerét (da vorne warme Luft den Reagenztrager.

austritt). Legen Sie den
Reagenztrdager neben das Gerat.

16 Tragen Sie Blut vom bereits 17 Uberpriifen Sie das Probenvolumen: 18 VerschlieRen Sie den Klappdeckel
punktierten Finger auf den Der blaue Bereich muss sich ganz des Reagenztragers fest.
Reagenztréger auf, und achten Sie mit Blut gefillt haben. Wenn der Klappdeckel richtig
darauf, dass der markierte Bereich geschlossen ist, kann er nicht mehr
ganz mit Blut gefiillt ist. geoffnet werden.

Achten Sie darauf, dass Sie das Blut
nur auf die Ansaugspitze auftragen,
um eine Kontamination des
Reagenztragers zu vermeiden.




Dual Test (HbA1c und Lipid)

Patiententest (Dual)
Pat:PAT002
PATIENT B

1. Lipid und HbAlc Disc
vorbereiten
2. Deckel 6ffnen, wenn

Reagenztrager bereit sind

19 Um den Deckel des Gerates zu
offnen, tippen Sie auf dem

Touchscreen auf Offnen. Setzen Sie

sofort die HbA1c Disc ein.

20 SchlieRen Sie den Deckel des

Gerétes.
Die Messung beginnt automatisch
und dauert etwa 5 Minuten.

Patiententest (Dual)
Pat:PAT002
PATIENT B

HbAlc Test beendet.
Weiter, Lipid Profil.
Deckel offnen.

21 Warten Sie, bis die Meldung ‘HbA1c

Test beendet’ angezeigt wird.
Offnen Sie den Deckel des Gerates.
Entnehmen Sie die HbA1c Disc.

22 Setzen Sie sofort die bereits
vorbereitete Lipid Disc ein.
SchlieRen Sie den Deckel des
Gerétes.

Die Messung beginnt automatisch
und dauert etwa 6 Minuten.

Wenn der Alarm aktiviert ist, h6ren
Sie einen Piepton.

Patiententest (Dual) 16:18
Pat:PAT002 Par:HbAlc
PATIENT B Lipid
23.05.2017 16:17 23.05.2017 16:18
CHOL 190 mg/dL
HbAlc 5.0%  (NGSP) TG 200 mg/dL
HbAlc 31 mme (IFCC) HDL 90 mg/dL
eAG 96 my/dL LDL 60 mo/dL
Non-HDL l()nmgldL
CHOL/HDL

Patiententest (Dual) 12:52
Pat:PAT002 Par:HbAlc
PATIENT B Lipid

01.12.2012 01:04 pm 01.12.2012 01:04 pm

CHOL  160mg/dL

HbAlc 5.0% (NGSP) TG 100mgdl
HbAlc  31™M-(FcC) HDL 70 mg/dL
eAG 97 mg/dL LDL 70mg/dL
Non-HDL 90 ma/dL

@ CHOL/HDL

(o JLE (O )

23.05.2017

23 Die HbA1c- und die Lipid-

Testergebnisse werden angezeigt.

(& ](E)(Q)(f)

01.12.2012

24 Um den Test zu beenden, tippen Sie

auf dem Touchscreen auf ¢ und
entsorgen Sie die Reagenztrager
vorschriftsgemals.

Roche Diagnostics

cobas b 101 instrument - 2.0 - Kurzanleitung 2.1






HbA1c QC-Test

1 Bendtigte Materialien:
A) 1 HbA1c QC Info Disc
B) 1 QC-Losung Level 1
C) 1 QC-Losung Level 2
D) 2 HbA1c Discs

2 Schalten Sie das Gerét ein.

(‘@ Patiententest J
(E@ Kontrolltest )
( Ergebnislbersicht )

(N

Setup J

3 Tippen Sie auf Kontrolltest und
dann auf QC-Test.

4 Fur ein neues QC Lot tippen Sie auf

( Neues QC Lot )
( HbAlc 130061 )
( Lipid 315053 )

5 Fur ein neues QC Lot: Nehmen Sie
die HbA1c QC Info Disc aus der
QC-Packung.

Neues QC Lot.

Um ein friiher getestetes QC Lot
auszuwdhlen, tippen Sie auf die
Taste fiir das entsprechende Lot.

QC-Test

1. QC Info Disc auspacken
2. Deckel 6ffnen

6 Um den Deckel des Gerates zu
offnen, tippen Sie auf dem
Touchscreen auf Offnen. Befolgen
Sie dann die Anweisungen auf dem
Bildschirm.

8 SchlieRen Sie den Deckel des
Gerétes.

7 Setzen Sie die QC Info Disc auf den
Drehteller im weiRen Kreis.

Roche Diagnostics
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QC-Test 14:5( QC-Test
QC Lot:130061 Par:HbAlc QC Lot:130061 Par:HbAlc
Level 1: HbAlc [ 38, 22 53m9g(Fcc)] ( Level 1 J
os.042017 21092007

9 Die Zielwerte und Zielbereiche flr 10 Wahlen Sie den Level des QC-Tests 11 Offnen Sie die Schutzhtille der
die Kontrollen Level 1 und 2 werden (Level 1 oder Level 2). HbA1c Disc und entnehmen Sie
angezeigt. den Reagenztrager.

Um die Werte zu validieren, tippen
Sie auf .

Die QC-Informationen werden im
System gespeichert.

12 Drehen Sie die Rickseite des 13 Tragen Sie vorsichtig einen Tropfen 14 Uberpriifen Sie das Probenvolumen:
Reagenztragers nach oben und QC-Lo6sung auf die Ansaugspitze Der blaue Bereich muss sich ganz
o6ffnen Sie den Klappdeckel auf. mit QC-Ldsung gefillt haben.
vollstandig. Achten Sie darauf, dass es der Level

ist, den Sie soeben gewahlt haben.

QC-Test 14:5( QC-Test
QC Lot:130061, Level 1 Par:HbAlc n QC-Lésung L'Jberprl']fen:
QC Info Disc entnehmen S y QC Lot: 130061
und HbAlc _Dlsc einsetzen, y/ Parameter: HbAlc
Deckel schlieBen
Level:1

15 VerschlieBen Sie den Klappdeckel 16 Offnen Sie den Deckel des Gerites. 17 Uberpriifen Sie, ob die Lotnummer

des Reagenztrégers fest. Entnehmen Sie die HbA1c QC Info der QC-Lésung mit der auf dem
Wenn der Klappdeckel richtig Disc. Setzen Sie die HbA1c Disc Touchscreen angezeigten
geschlossen ist, kann er nicht mehr ein. Lotnummer (ibereinstimmt.
gedffnet werden. SchlieRen Sie den Deckel des Um die Messung zu starten, tippen

Geriétes. Sie auf .




HbA1c QC-Test

14:51

QC-Test 1
QC Lot:130061, Level 2 Par:HbAlc

QC-Test 14:51

Test mit Kontrolle Level 2 fortsetzen?

Reagenztrager entnehmen
und HbAlc Disc einsetzen, =
Deckel schlieBen

18 Wenn die Messung beendet ist, 19 Offnen Sie die Schutzhiille der 20 Um den Deckel des Gerates zu
tippen Sie auf «”, um den QC-Test HbA1c Disc und entnehmen Sie offnen, tippen Sie auf dem
mit dem anderen Level den Reagenztrager. Touchscreen auf Offnen.
durchzufiihren. Entnehmen Sie die erste HbAlc

Disc, setzen Sie die zweite HbA1c
Disc ein, und schlief3en Sie den

Deckel.
14:51 QC-Test 14:51 QC-Test 14:51
QC-Lésung Uberprﬁfen' QC Lot:130061 Par:HbAlc QC Lot:130061 Par:HbAlc
ﬂ 05.04.2017 14:50 05.04.2017 14:51 05.04.2017 14:50 05.04.2017 14:51
QC Lot: 130061 Erfolgr. Level 1 Erfolgr. Level 2 Erfolgr. Level 1 Erfolgr. Level 2
HbAlc 31 ™ (IFCC) HbAlc 81 ™5, (IFCC) HbAlc 31 ™ (IFCC) HbAlc 81 " (FCC)

Parameter: HbAlc
Level:2

() (&) (O) () (&) (OJ ()

21 Uberpriifen Sie, ob die Lotnummer 22 Wenn die Messung beendet ist, 23 Um den Test zu beenden, tippen Sie
der QC-Lésung mit der auf dem werden die Ergebnisse beider Level auf dem Touchscreen auf ¢ und
Touchscreen angezeigten (1+2) angezeigt. entsorgen Sie den Reagenztrager
Lotnummer Gbereinstimmt. vorschriftsgemals.

Um die Messung zu starten, tippen
Sie auf «.
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Lipid QC-Test

1 Bendtigte Materialien:
A) 1 Lipid QC Info Disc
B) 1 QC-Losung Level 1
C) 1 QC-Losung Level 2
D) 2 Lipid Discs

2 Schalten Sie das Gerét ein.

GERE) e
(‘“:g) Patiententest ) ( Neues QC Lot )
(2D Kontrolltest ) ( HbAlc 130061 ) -
_Lipid__
( Ergebnisiibersicht ) ( Lipid 315053 ) > AC iamlise &
- \
(N s ) . .
01.12.2012 01.12.2012 f
& o
[}
3 Tippen Sie auf Kontrolltest und 4 Fir ein neues QC Lot tippen Sie auf 5 Fiir ein neues QC Lot: Nehmen Sie
dann auf QC-Test. Neues QC Lot. die Lipid QC Info Disc aus der
Um ein friher getestetes QC Lot QC-Packung.
auszuwahlen, tippen Sie auf die
Taste fiir das entsprechende Lot.
16:00

1. QC Info Disc auspacken
2. Deckel 6ffnen

6 Um den Deckel des Gerates zu
offnen, tippen Sie auf dem
Touchscreen auf Offnen. Befolgen
Sie dann die Anweisungen auf dem
Bildschirm.

7 Setzen Sie die QC Info Disc auf den
Drehteller im weiRen Kreis.

8 SchlieRen Sie den Deckel des
Gerétes.

Roche Diagnostics
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QC-Test 11
QC Lot:315053 Par:Lipid

( Level 2 J

(x)

QC-Test

QC Lot:315053 Par:Lipid

Level 1: CHOL [ 161, 129- 193mgd ]
TG [ 131, 99- 163mgidL ]
HDL [ 31, 24- 38mgal ]

Level 2: CHOL [ 281, 228- 334mgd |
TG

[ 501, 376- 626mgd ]

HDL I 61, 46- 76mgidl ]

L)

10 Wahlen Sie den Level des QC-Tests
(Level 1 oder Level 2).

9 Die Zielwerte und Zielbereiche fiir
die Kontrollen Level 1 und 2 werden
angezeigt.

Um die Werte zu validieren, tippen
Sie auf .

Die QC-Informationen werden im
System gespeichert.

11 Offnen Sie die Schutzhiille der Lipid
Disc und entnehmen Sie den
Reagenztrager.

13 Tragen Sie vorsichtig einen Tropfen
QC-Lo6sung auf die Ansaugspitze
auf. Achten Sie darauf, dass es der
Level ist, den Sie soeben gewahlt
haben.

12 Drehen Sie die Rickseite des
Reagenztrégers nach oben und
o6ffnen Sie den Klappdeckel
vollstédndig.

14 Uberpriifen Sie das Probenvolumen:

Der blaue Bereich muss sich ganz
mit QC-Ldésung gefllt haben.

QC-Test 1
QC Lot:315053, Level 1

Par:Lipid

QC Info Disc entnehmen
und Lipid Disc einsetzen,
Deckel schliefen

16 Offnen Sie den Deckel des Gerétes.
Entnehmen Sie die Lipid QC Info
Disc. Setzen Sie die Lipid Disc ein.
SchlieRen Sie den Deckel des
Gerétes.

15 VerschlieBen Sie den Klappdeckel
des Reagenztrégers fest.
Wenn der Klappdeckel richtig
geschlossen ist, kann er nicht mehr
gebffnet werden.

QC-Test 11:42

ﬂ QC-Lésung Uberprifen:

QC Lot: 315053
Parameter: Lipid
Level:1

17 Uberpriifen Sie, ob die Lotnummer

der QC-Lésung mit der auf dem
Touchscreen angezeigten Lotnummer
Gbereinstimmt.

Um die Messung zu starten, tippen
Sie auf /.




Lipid QC-Test

QC-Test 14:51

Test mit Kontrolle Level 2 fortsetzen?

19 Offnen Sie die Schutzhtille der Lipid

18 Wenn die Messung beendet ist,
Disc und entnehmen Sie den

tippen Sie auf ", um den QC-Test

11:43

Par:Lipid

QC-Test
QC Lot:315053, Level 2

Reagenztrager enthnehmen
und Lipid Disc einsetzen,
Deckel schlieBen

20 Um den Deckel des Gerates zu
offnen, tippen Sie auf dem
Touchscreen auf Offnen.

mit dem anderen Level Reagenztrager.
durchzufiihren. Entnehmen Sie die erste Lipid Disc.
Setzen Sie die zweite Lipid Disc ein.
SchlieRen Sie den Deckel des
Gerétes.
QC-Test 11:43 QC-Test 11:44 QC-Test 11:44
QC Lot:315053 Par:Lipid

QC Lot:315053 Par:Lipid

n QC-Lésung Uberprufen:

20.04.2017 11:43 20.04.2017 11:44

QC Lot: 315053 Erfolgr. Level 1 Erfolgr. Level 2
. CHOL 150 mg/dL CHOL 250 mg/dL
Parameter: Lipid TG  140mgd TG  480mgd
HDL 33 mg/dl HDL 62 mg/dL

Level:2

20.04.2017 11:43 20.04.2017 11:44

Erfolgr. Level 1 Erfolgr. Level 2
CHOL 150 mgidL CHOL 250mg/dL.
TG 140 mg/dL TG 480 mgldL.
HDL 33 mg/dL HDL 62 mg/dL

(«J) (&) (O

22 Wenn die Messung beendet ist,
werden die Ergebnisse beider Level
(1+2) angezeigt.

21 Uberpriifen Sie, ob die Lotnummer
der QC-Lésung mit der auf dem
Touchscreen angezeigten
Lotnummer Gbereinstimmt.

Um die Messung zu starten, tippen
Sie auf v

(&) (D) ()

23 Um den Test zu beenden, tippen Sie
auf dem Touchscreen auf v und
entsorgen Sie die Reagenztrager
vorschriftsgemals.
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CRP QC-Test

1 Bendtigte Materialien:
A) 1 CRP QC Info Disc
B) 1QC-Losung Level 1
C) 1QC-Losung Level 2
D) 2 CRP Discs

1 Schalten Sie das Gerét ein.

(5‘!@ Patiententest J
[ﬁ‘,@ Kontrolltest )
( Ergebnisiibersicht )
( X Setup J
2 Tippen Sie auf Kontrolltest und 3

dann auf QC-Test.

Neues QC Lot J

(
( HbAlc 130061 )
(

Lipid 315053 )

( CRP 020080 )

H

4 Fur ein neues QC Lot: Nehmen Sie
die CRP QC Info Disc aus der
QC-Packung.

H

Fir ein neues QC-Lot, tippen Sie
auf Neues QC Lot.

Um ein friher getestetes QC Lot
auszuwahlen, tippen Sie auf die

Taste flr das entsprechende Lot.

QC-Test

1. QC Info Disc auspacken
2, Deckel 6ffnen

5 Um den Deckel des Gerates zu 6
offnen, tippen Sie auf dem
Touchscreen auf Offnen. Befolgen
Sie dann die Anweisungen auf dem
Bildschirm.

7 SchlieBen Sie den Deckel des
Gerétes.

Setzen Sie die QC Info Disc auf den
Drehteller im weif3en Kreis.

Roche Diagnostics
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QC-Test 10:36 QC-Test
QC Lot:020080 Par:CRP QC Lot:020080
Level 1:  CRP [ 10.0, 7.9- 12.1mglL ] Tevell
Level 2:  CRP [ 40.0, 31.6- 48.4mg/L ] ( Level 2 ]

(v«J (%)

8 Die Zielwerte und Zielbereiche flr 9 Wahlen Sie den Level des QC-Tests 10 Offnen Sie die Schutzhiille der CRP

die Kontrollen Level 1 und 2 werden (Level 1 oder Level 2). Disc und entnehmen Sie den
angezeigt. Reagenztrager.

Um die Werte zu validieren, tippen

Sie auf .

Die QC-Informationen werden im
System gespeichert.

11 Drehen Sie die Riickseite des 12 Tragen Sie vorsichtig einen Tropfen 13 Uberpriifen Sie das Probenvolumen:
Reagenztragers nach oben und QC-Lo6sung auf die Ansaugspitze Der blaue Bereich muss sich ganz
o6ffnen Sie den Klappdeckel auf. Achten Sie darauf, dass es der mit QC-Ldsung gefillt haben.
vollstandig. Level ist, den Sie soeben gewahlt

haben.
QC-Test 10:36 QC-Test
QC Lot:020080, Level 1 Par:CRP

g QC-Lésung Uberprifen:

QC Lot: 020080
Parameter: CRP
Level:1

21062007

QC Info Disc enthehmen
und CRP Disc einsetzen, S
Deckel schlieRen

14 VerschlieBen Sie den Klappdeckel 15 Offnen Sie den Deckel des Gerites. 16 Uberpriifen Sie, ob die Lotnummer

des Reagenztrégers fest. Entnehmen Sie die CRP QC Info der QC-Lésung mit der auf dem
Wenn der Klappdeckel richtig Disc. Setzen Sie die CRP Disc ein. Touchscreen angezeigten
geschlossen ist, kann er nicht mehr Schlief3en Sie den Deckel des Lotnummer (ibereinstimmt.
gedffnet werden. Gerétes. Um die Messung zu starten, tippen

Sie auf v.




CRP QC-Test

C-Test ] 10:
QC Lot:020080, Level 2 Par:CRP

QC-Test

Test mit Kontrolle Level 2 fortsetzen? Reagenztrager entnehmen

und CRP Disc einsetzen,
Deckel schlieRen

17 Wenn die Messung beendet ist, 18 Offnen Sie die Schutzhiille der CRP 19 Um den Deckel des Gerites zu
tippen Sie auf «”, um den QC-Test Disc und entnehmen Sie den offnen, tippen Sie auf dem
mit dem anderen Level Reagenztrager. Touchscreen auf Offnen.
durchzufihren. Entnehmen Sie die erste CRP Disc,

setzen Sie die zweite CRP Disc ein,
und schlieBen Sie den Deckel.

QC-Test 10:38 QC-Test 10:38 Q ]
n QC-Lﬁsung Gberprﬁfen: QC Lot:020080 Par:CRP QC Lot:020080 Par:CRP
21.04.2017 10:37 21.04.2017 10:38 21.04.2017 10:37 21.04.2017 10:38
QC Lot: 020080 Erfolgr. Level 1 Erfolgr. Level 2 Erfolgr. Level 1 Erfolgr. Level 2
EarBmErer @R D CRP  10.0mg/L CRP  40.0mg/L CRP  10.0mg/L CRP 40.0mg/L
Level:2
(«J (&) (OJ («) (&) (O) ()
21042007 21042007 21082007
20 Uberpriifen Sie, ob die Lotnummer 21 Wenn die Messung beendet ist, 22 Um den Test zu beenden, tippen Sie
der QC-Ldésung mit der auf dem werden die Ergebnisse beider Level auf dem Touchsceen auf v und
Touchscreen angezeigten (1+2) angezeigt. entsorgen Sie die Reagenztrager
Lotnummer Gbereinstimmt. vorschriftsgemaf.
Um die Messung zu starten, tippen
Sie auf v
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